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KiRjA-ARVIO:
TYTTOKULTTUURIN PITKAT KAARET

Henriksson, Blanka 2007: *Var trogen i allt””. Den goda kvinnan som konstruk-

tion i svenska och finlandssvenska minnesbdcker 1800-1980. Abo: Abo Akademis
forlag. 292 sivua.

Kirsti Salmi-Niklander

Sain ensimmaiisen muistokirjani nelji—viisivuotiaana 1960-luvun alun Joensuussa.
Siihen kirjoittivat ja liimasivat kiiltokuvia perheenjisenet ja kotiapulaiset, joista erds
kirjoitti suositun hengellisen laulun alkusikeiston (sanat Emanuel Tamminen, sivel
Mikael Nyberg):

Kun nuoruuden aika on ruusuinen,
ja riemuinen sen joka puoli,

ota tiestdsi vaari ja suunnasta sen,
ald kaikista ruusuista huoli.

Muistan, miten tima muistosae askarrutti minua. Miksi jotain tiettyjd ruusuja ei pitéisi
huolia, yleensdhin kuului asiaan olla kaikesta saamastaan kiitollinen? Ja mité vaarilla
oli tekemista timan kanssa?

Nimi muistikuvat palasivat mieleeni lukiessani Blanka Henrikssonin folk-
loristiikan viitoskirjaa, joka kisittelee ruotsalaista ja suomenruotsalaista muistokirja-
kulttuuria 1800- ja 1900-luvulla. Tutkimuksen historiallinen kaari on pitki, ja tekijd on
nihnyt paljon vaivaa laajojen aineistojen kokoamisessa ja analysoimisessa. Kaikkiaan
aineistona on 265 muistokirjaa vuosilta 1800—1980. Tutkimusprosessin osatuotoksena
on syntynyt tietokanta Minnesbok. Runoaineiston kontekstualisoimisessa tekijd on
hyodyntinyt lapsille ja nuorille suunnattuja painettuja julkaisuja sekéd kasvatushisto-
riallista kirjallisuutta.

Muistokirjatraditio on hyva esimerkki vajonneesta kulttuurituotteesta. Tradi-
tion edeltdjid ovat ne muistokirjat (ruots. stambdécker), joihin 1500—1700-luvun nuoret
aatelismichet ja opiskelijat keridsivit mietelmid ja muistokirjoituksia tapaamiltaan
merkittiviltad henkil6iltd ja uusilta ystaviltd. Myohemmin 1800-luvulla muistokirjoista
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(ruots. minnesbocker) tuli naisten perinnettd ja vihdoin 1900-luvulla lastenkulttuuria.
Samalla muistokirjojen sisalto triviaalistui ja yksinkertaistui runoiksi ja lopulta non-
sense-loruiksi.

Muistokirjojen kuten yleensakin kirjoitetun perinteen tutkimus on ollut
folkloristitkan marginaalialuetta. Silld on kuitenkin monissa maissa omat tutkijansa ja
asiantuntijansa, kuten Ruotsissa Bengt af Klintberg ja Norjassa Gry Heggli. Blanka
Henriksson on 16ytinyt myos vihemmain tunnettuja kansainvilisia tutkimuksia, joista
erityisesti Olga Vainstheinin tutkimus venildisestd muistokirjaperinteestd antaa kiin-
nostavia vertailundkokulmia. Vertailu suomenkielisen tutkimuksen kanssa jaa ilmeisesti
kielivaikeuksien takia varsin ohueksi, vaikka Henriksson viittaa muun muassa Leea
Virtasen ja Kirsti Penttisen tutkimuksiin.

Blanka Henriksson etsii muistokirjoista hyvin naisen mallia ja sen konst-
ruoimisen keinoja: mitd ominaisuuksia on hyvilld naisella ja mitd hanen tulee tavoi-
tella? Tamin keskeisen kysymyksen avulla hin on onnistunut saamaan hyvin laajan
aineistonsa hallintaan. Tutkimusmetodina Henriksson kayttda lihilukua, jonka hin
maddrittelee yhdistelmaksi kulttuurianalyysin tematisointia (kategorioiden ja arvostus-
ten maarittelyd), grounded theorya ja kerronnan tutkimusta. Laajasta aineistosta hin on
etsinyt teemoja ja niiden yhdistelmia avainsanojen avulla. Tutkimuksen tulokset on
jasennelty ja esitetty selkeisti, lukijaystivillisesti ja havainnollisesti. Abo Akademin
julkaisusarja on kiitettdvisti panostanut kuvitukseen.

KIRJOITTAMISEN KEINOT JA TRADITIOT

Tutkimuksen ehka yllattavimpid tuloksia on sukupolvien vilisen tradition vilittymisen
suuri merkitys muistokirjaperinteessd. Oman muistokirjan saaminen on merkki siit,
ettd pikkutytt6 on tullut luku- ja kirjoitustaitoiseen ikdan. Hyvin usein 4iti on antanut
tyttirelle ensimmaisen muistokirjan ja myOs opastaa tradition omaksumiseen. Tama
piirre korostuu 1900-luvun loppupuolen muistokirjoissa, joista tulee yha selvemmin
lastenkulttuuria.

Henriksson erittelee oivaltavasti kirjoittamisen keinoja kuten koodi- ja salakie-
lid, visuaalista leikittelya ja metarunoutta, jossa pohditaan muistovarssyn kirjoittamisen
ongelmallisuutta. Kirjahistoria ja kirjoittamisen historia voisivat syventda muistokir-
japerinteen taustoja, vaikka muistokirjat kuuluvat myds ndiden uusien tieteenalojen
piirissd marginaaliin. Muistokirjoille 16ytyy kuitenkin vertailukohteita modernin ajan
kasikirjoituskulttuurin piirista. Commonplace book, johon talletettiin sitaatteja ja mietelmia
oli 1600-1700-luvuilla suosittu, muistokirjaa muistuttava kisikirjoituskulttuurin muoto.
Amerikkalainen Ellen Gruber Garvey (2007) on tutkinut 1800-luvun leikekirjoja (engl.
scrapbooks), joista vastaavasti on vahitellen tullut lasten ja nuorten ajanvietetta.

Kisinkirjoitetut lehdet, joita olen itse tutkinut, kokivat 1800-luvulla vastaa-
vanlaisen marginaalistumisprosessin kuin muistokirjat. Suomessa (ja ilmeisesti my6s
muissa Pohjoismaissa) ne kuitenkin elvytettiin nuorten aikuisten vakavan ideologisen
keskustelun valineeksi 1800-luvulla ja 1900-luvun alussa. Ne levisivit my6s kansan-
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litkkeiden mukana eri yhteiskuntaluokkien pariin ja maaseudulle. Toisin kuin kisin-
kirjoitetut lehdet, muistokirjat pysyttelevat omassa runollisessa, hitaasti muuttuvassa
maailmassaan. Blanka Henriksson on l6ytinyt vain muutamia sotien tapahtumiin
liittyvid kommentteja suomenruotsalaisista muistokirjoista.

Muistokirjojen sukua ovat myos 1900-luvun alun nuorten tyttéjen lauluvihot,
joissa estottomasti lainattiin, yhdisteltiin ja runoiltiin uudelleen niin Eino Leinoa kuin
arkkiveisujakin. Henriksson on jiljittinyt muistokirjoista tunnettujen runoilijoiden
tuotantoa, joista on luettelo liitteessd. Luettelo jaa tissd tutkimuksessa varsin irralli-
seksi, ja se olisi paremminkin jatkotutkimuksen aihe.

YSTAVYYSKULTTI JA KUKKASYMBOLIIKKA

Millainen sitten on muistokirjoissa rakennettu hyvan naisen malli? Muutokset ovat
hitkahdyttavan hitaita mutta havaittavia: 1800-luvulla naisen ideaaliin kuuluivat viatto-
muus ja sulokkuus (ruots. behag), mutta 1900-luvun aineistossa painottuivat iloisuus ja
ahkeruus tyttéjen ihanneominaisuuksina. Koti on muistokirjojen keskeisid ja pysyvia
teemoja, seké nostalgisoitu lapsuudenkoti ettd tytdn tuleva aviollinen satama.
Ystiavyys on kuitenkin muistokirjoissa vield vahvempi teema kuin rakkaus,
mika liittyy osaltaan niiden kirjoittajien idn nuorentumiseen. Ystavyyskultti, romant-
tissdvyinen ystavyys samaa sukupuolta olevien naisten vililld toistuu 1800-luvun muis-
tokirjojen runoissa, joissa pohditaan ikuista ystavyytta eri ndkékulmista. Henriksson
havainnoi oivaltavasti my6s timan ystavyyskultin emotionaalisia jannitteitd — runojen
ylikorostettu vaatimattomuus on usein peiteltyd huomion vaatimista (s. 166).
Henriksson erittelee my6s muistokirjojen yllittivin samanlaisena pysyvai
kuvakieltd, kukkasymboliikkaa sekd polkua ja merta elimin metaforina. Kuvakielen
yhteniisyys on yllittavin vahvaa, ja sen rikkovat vain joidenkin uusimpien esimerkkien
parodiset nonsense-runot. Minkédanlaisesta feministisesta muistokirjatradition uudista-
misesta (uudelleen kirjoitettujen kansansatujen tapaan) ei aineistossa ole merkkeja.

SUKUPUOLI KASITELTY — MISSA ON LUOKKA?

Muistokirjoista tuli 1800-luvun lopulla kaikkien yhteiskuntaluokkien, my6s maaseu-
dun nuorten naisten ja tyoldistyttéjen traditiota (s. 55). Muistokirjatradition yhteys
yhteiskuntaluokkaan jad kuitenkin tutkimuksessa ohueksi. Omien havaintojeni mu-
kaan muistokirjojen kukkasymboliikka toistui my6s 1900-luvun alun ty6liistyttéjen
lauluvihoissa ja kisinkirjoitettujen lehtien runoissa, vaikka se sai niissd uudenlaisia
ideologisia sisilt6ji. Omassa lapsuudessani tirkeitd muistokirjatradition valittédjid
olivat kotiapulaiset, pohjoiskarjalaiset tytot, joita ehti vierailla perheessimme melko
monia ennen kouluikdini. Muistelen jopa, ettd sain ensimmadisen muistokirjani erdalta
kotiapulaiselta.
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Yhteiskunnallisen tarkastelun ohuus liittyy tutkimusasetelman metodologi-
seen ongelmaan. Aineisto on hyvin laaja ja heterogeeninen, tekija tiivistad tuloksensa
kiitettdvasti, mutta samalla paljon aineiston vivahteita ja kontekstitietoja hamartyy.
Lahes kahdensadan vuoden aikana tuotettuja runoja tarkastellaan yhtendisenad aineisto-
massana, ja esimerkkien aikamaarittelytkin ovat valilld varsin epamairaisia. Esimerkiksi
muistokirjojen uudenlaiset merkitykset 1900-luvun loppupuolen lastenkulttuurina
jadvit vihemmille tarkastelulle ehka siksi, ettd niistd on olemassa vihemmin tausta-
tutkimusta kuin 1800-luvun ja 1900-luvun alun naisten kasvatuksesta. Osittain avoi-
meksi jad, mistd muistokirjoissa rakennettu hyva naisen malli loppujen lopuksi kertoo.
Kertooko se nuorten naisten omista késityksistd vai niistd arvoista, joita vanhemmat
haluavat siirtda lapsille? Missa mairin 1900-luvun tai sotienjalkeisen ajan muistovihot
ovat lastenkulttuuria, missi mairin kasvatuksen valineiti? Parodiset elementit vahvis-
tuvat myos 1900-luvun loppupuolella, mutta niihin puututaan vain lyhyesti.

Laajojen tradition kaarien hahmottaminen on folkloristisen tutkimuksen
ominta annettavaa historiantutkimukselle ja muille ldhitieteille. Johtaako tima tra-
ditiotietoisuus kuitenkin sithen, ettd yhteiskunnalliset erot ja poliittiset tapahtumat
taustavaikuttajina hamdrtyvit? Tradition kaarien ja poliittis-yhteiskunnallisen kon-
tekstin yhdistiminen on folkloristisen tutkimuksen suurimpia haasteita. Tyttokult-
tuurin historian tutkimukseen (Eva Lis Bjurman, Jessica Parland-von Essen) Blanka
Henrikssonin tutkimus tuo merkittivan folkloristisen lisan. Toivottavasti suomalaisen,
suomenruotsalaisen ja ruotsalaisen tutkimuksen vilille voidaan rakentaa nykyistd
vahvempia yhteyksid ja 16ytda hedelmallisid vertailuasetelmia.

Lukiessani Henrikssonin tutkimusta alkoi moni asia tuntua merkillisen tutulta
ja timanpiiviiseltd, kuten ystavapiirin laskeminen, kukkaiskieli ja pienet muistoesineet,
joita on liitetty muistokirjoihin. Mitd muuta Facebook on ellei timin paivan aikuisten
muistokirja? Monet lastenkulttuuriksi marginaalistuneet kasikirjoituskulttuurin muo-
dot ovat herinneet uudestaan eloon digitaalisessa mediassa ja niistd on tullut osa
aikuisten (jopa keski-ikiisten) jokapdivaistd kanssakdymisti, jossa leikittely, seurustelu
ja kansalaistoiminta limittyvat. Ndiden uusien ilmididen tutkimukselle folkloristeilla
voi olla paljon annettavaa.
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